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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2002/59/EB

2002 m. birzelio 27 d.

jdiegianti Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir panaikinanti Tarybos
direktyva 93/75/EEB

EUROPOS SAJUNGOS PARLAMENTAS IR TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami i Komisijos pasiiilyma (),

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone (%),

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomone (3),
laikydamiesi sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),
kadangi:

(1)  Komisija savo 1993 m. vasario 24 d. komunikate dél
bendros saugiy jiry politikos nurodé, kad vienas i3
tiksly yra Bendrijos lygiu jdiegti tokig privaloma infor-
macijos sistema, kad valstybés narés galéty greitai gauti
svarbig informacija apie pavojingas arba tersiancias
medZziagas veZanciy laivy judéjimg ir tiksly jy kroviniy
apibtdinima.

() 1993 m. rugséjo 13 d. Tarybos direktyva 93/75/EEB dél
batiniausiy reikalavimy | Bendrijos uostus jplaukian-
tiems arba i§ jy iSplaukiantiems laivams, veZantiems
pavojingus arba aplinka terSiancius krovinius (°), buvo
jdiegta sistema, pagal kurig kompetentingos institucijos
gauna informacija apie pavojingus arba aplinka tersian-
Cius krovinius vezancius laivus, jplaukiancius ar i§plau-

(') OL C 120 E, 2001 4 24, p. 67 ir
OL C 362 E, 2001 12 18, p. 255.

(%) OL C 221, 2001 8 7, p. 54.

() OL C 357, 2001 12 14, p. 1.

() 2001 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 53 E,
2002 2 28, p. 304), 2001 m. gruodzio 19 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 58 E, 2002 3 5, p. 14), 2002 m. balandzio 10 d.
Europos Parlamento sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame lei-
dinyje). 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas.

(’) OL L 247, 1993 10 5, p. 19. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 98/74/EB (OL L 276, 1998 10 13,

p- 7).

)

kian¢ius i§ Bendrijos uosty, taip pat apie incidentus
jiroje. Toje direktyvoje reikalaujama, kad Komisija teikty
naujy pasitlymy dél iSsamesnés Bendrijos pranesimy sis-
temos, kuri galbit apimty ir palei valstybiy nariy kran-
tus plaukiojancius laivus.

1993 m. birZelio 8 d. Tarybos rezoliucija dél bendrosios
saugiy jiry politikos (°) patvirtino, kad vienas i§ svar-
biausiy Bendrijos numatomy tiksly yra jdiegti i§samesne
informacijos sistema.

Tkirus Bendrijos laivy judéjimo stebésenos ir informaci-
jos sistemg bty lengviau uzkirsti kelig avarijoms bei
juros uZter$imui ir sumazinti jy poveikj jiry bei pakran-
iy aplinkai, vietiniy bendruomeniy ekonomikai ir svei-
katai. Jury eismo efektyvumas, o ypac laivo jplaukimo j
uostus valdymas, taip pat priklauso nuo to, ar laivai
pakankamai i§ anksto pranesa apie savo atvykimg.

Vadovaujantis Tarptautinés jiiry organizacijos (TJO) pri-
imtomis taisyklémis, palei Europos krantus jdiegta kele-
tas privalomyjy pranesimy i§ laivy sistemy. Reikéty
uztikrinti, kad laivai laikytysi prane$imo reikalavimy,
galiojanciy pagal tas sistemas.

Yra idiegtos laivy eismo paslaugos ir laivy marsruty
parinkimo sistemos, labai svarbios avarijy ir uZtersimo
tam tikruose perpildytuose ar pavojinguose laivybos
rajonuose prevencijai. Bitina, kad laivai naudotysi laivy
eismo paslaugomis ir laikytysi TJO patvirtintoms laivy
marsruty parinkimo sistemoms taikomy taisykliy.

Ivykusi didelé borto aparatiiros techniné pazanga jau lei-
dzia automatiskai identifikuoti laivus (AIS sistema), taip
pat pageréjo laivy stebésena, avarijy tyrima lengvina
pazangi reiso duomeny registracijos jranga (VDR siste-
mos arba ,juodosios dézés®). Atsizvelgiant i jos svarba
nustatant laivybos avarijy prevencijos politikg, reikia rei-
kalauti turéti tokig jrangg vietiniais arba tarptautiniais
mardrutais  plaukiojantiems laivams, jplaukiantiems j
Bendrijos uostus. VDR sistemos teikiamus duomenis
galima naudoti tiek tiriant jvykusios avarijos prieZastis,
tiek prevenciskai nagrinéjant tokiose situacijose igyta

(6 OL C 271,1993 10 7, p. 1.
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(11)

(12)

(13)

patirtj. Valstybés narés turi skatinti naudoti tokig jranga
abiem nurodytais tikslais.

Valstybés narés uztikrina, kad, be reikiamos techninés
jrangos, kompetentingy institucijy pakrantés stotyse
bity pakankamai tinkamg kvalifikacija turin¢io perso-
nalo.

Rengiant kovos su tar$a ar tar§os pavojumi jiiroje opera-
cijas ir didinant jy efektyvuma labai svarbu tiksliai Zinoti
apie laivuose veZamus pavojingus arba aplinkg ter$ian-
Cius krovinius ir kita svarbig informacijg apie sauguma.
I§ valstybiy nariy uosty arba j juos plaukiantys laivai
privalo pranesti tokia informacijg ty valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms arba uosty administraci-
joms.

Siekiant tiksliai nukreipti ir pagreitinti potencialiai milzi-
nisky informacijos apie krovinius srauty perdavima bei
panaudojima, tokig informacijg atitinkamai kompetentin-
gai institucijai arba uosto administracijai, jei jmanoma,
reikty siysti elektroniniu bidu. Dél tos pacios prieZasties
kompetentingos valstybiy nariy institucijos keistis infor-
macija taip pat turéty elektroniniu badu.

Jei atitinkamos kompanijos yra isivedusios valstybéms
naréms tinkamg vidaus tvarka, uztikrinancig, kad direk-
tyvoje reikalaujama informacija bity nedelsiant issiysta
kompetentingai institucijai, tuomet reguliary susisiekima
tarp dviejy ar daugiau valstybiy, i§ kuriy bent viena yra
valstybé naré, turi bati jmanoma atleisti nuo reikalavimo
pranesti apie kiekvieng reisg.

Kai kurie laivai dél savo savybiy ar baklés gali bati pavo-
jingi laivybos saugumui ir aplinkai. Valstybés narés turi
skirti ypatinga démesj i tokiy laivy stebésena ir imtis rei-
kiamy priemoniy, kad baty uzkirstas kelias tokiy laivy
keliamo pavojus didéjimui ir kad visa jy turima informa-
cija apie tokius laivus baty siunc¢iama kitoms valstybéms
naréms. Tokios reikiamos priemonés gali bati valsty-
binés uosty kontrolés veikla.

Valstybés narés turi imtis apsaugos priemoniy nuo
grésmés jury saugumui, asmeny saugumui ir jury bei
pakranc¢iy aplinkai, kylan¢ios dél incidenty, avarijy ar
tam tikry kity jvykiy jiroje ir dél joje pladuriuojanciy
terSaly démiy ar pakety. Todél valstybiy nariy paieskos
ir gelbéjimo rajonuose (iSskirtinése ekonominése zonose)
ar jiems tapaciose zonose plaukiojanciy laivy kapitonai

(14)

(15)

(16)

turéty pranesti apie tokius jvykius pakrantés tarnyboms
ir pateikti visg reikiamg informacija. Atsizvelgiant | jy
ypatinga padétj, valstybéms naréms reikéty leisti lanks-
Ciau pasirinkti, kuriose pirmiau minétose geografinése
zonose turéty galioti jpareigojimas pranesti.

Atsitikus incidentui ar avarijai jiroje, kompetentingy
institucijy darbas biina gerokai veiksmingesnis, jei su
jomis besglygiskai bendradarbiauja jvykio dalyviai.

Kai valstybés narés paskirta kompetentinga institucija,
atsizvelgdama | jaros bikle ir i kvalifikuotos meteorolo-
ginés informacijos tarnybos pateiktg oro prognoze, nus-
prendzia, kad dél ypa¢ blogy oro ar jiros salygy kyla
didelé grésmé zmoniy gyvybei arba yra aplinkos uzte-
r$imo pavojus, ji apie padétj turi pranesti jplaukti arba
iSplaukti i§ uosto ketinanciy laivy kapitonams, taip pat
gali imtis bet kokiy kity reikiamy priemoniy. Neatlei-
dziant nuo pareigos padéti nelaimés istiktiems laivams,
gali buti uzdrausta jplaukti arba i$plaukti i§ uosto tol,
kol padétis pasitaisys. Jei kyla grésmé saugumui arba
kyla aplinkos uZter§imo pavojus, kompetentinga institu-
cija, atsizvelgdama i uoste susidariusig padéti, gali reko-
menduoti laivams nei$plaukti i§ uosto. Jei kapitonas nus-
prendzia i$plaukti i§ uosto, jis pats visiskai uz tai atsako
ir turi nurodyti savo sprendimo prieZastis.

Ivykus avarijai jiroje, prieglobs¢io vietos nebuvimas gali
sukelti labai skaudziy padariniy. Todél valstybés narés
turi sudaryti planus, pagal kuriuos nelaimés istiktiems
laivams, jei to reikéty pagal situacijg, galéty bati suteik-
tas prieglobstis jy uostuose ar bet kurioje kitoje saugioje
vietoje, kur pagal galimybes sudaromos pacios geriausios
salygos. Kai bitina ir jmanoma, tokiuose planuose
turéty bati numatyta imtis reikiamy pagalbos, gelbéjimo
ir kovos su aplinkos teralais priemoniy bei tam pritai-
kyti infrastruktiirg. Nelaimés istiktg laivg priémusiam
uostui turéty biti nedelsiant padengtos visos tokios ope-
racijos metu patirtos islaidos ir kompensuota Zala. Todél
Komisija turéty i$nagrinéti tinkamos kompensacijy siste-
mos nelaimés istiktus laivus priémusiems Bendrijos uos-
tams jdiegimo ir reikalavimo, kad i Bendrijos uostus
iplaukiantys laivai biity tinkamai apdrausti, igyvendi-
nimo galimybes.

Reikia sukurti tokia bendradarbiavimo tarp valstybiy
nariy ir Komisijos sistema, kuri padéty jdiegti jary laivy
judéjimo stebésenos ir informacijos sistemg ir nustatyty
reikiamas rySiy linijas tarp valstybiy nariy kompeten-
tingy institucijy ir uosty. Negana to, reikty isplésti laivy
identifikacijos ir stebésenos sistema tuose Bendrijos lai-
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vybos rajonuose, kur ji néra pakankama. Be to, Bendri-
jos juriniuose regionuose reikéty isteigti informacijos
valdymo centrus, kurie padéty keistis arba dalintis nau-
dinga informacija apie eismo stebéseng ir Sios direktyvos
vykdymga. Valstybés narés ir Komisija taip pat turéty
stengtis bendradarbiauti su treCiosiomis $alimis siekiant
Siy tiksly.

(18)  Sios direktyvos veiksmingumas labai priklauso nuo to,
ar grieZtai valstybés narés prizitirés jos jgyvendinima.
Todél valstybés narés privalo reguliariai vykdyti reikia-
mus patikrinimus ar imtis bet kokiy kity veiksmy uZtik-
rinti, kad jgyvendinant Sios direktyvos reikalavimus nus-
tatytos rysiy linijos veikty tinkamai. Reikéty jvesti ir
baudy sistema, uZtikrinan¢ia, kad suinteresuotos Salys
laikytysi Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy pranesti
ir turéti jranga.

(19)  Siai direktyvai jgyvendinti reikalingos priemonés turi
bati priimtos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (%).

(20)  Sia tvarka galima i§ dalies pakeisti tam tikras Sios direk-
tyvos nuostatas, kad bty atsizvelgta | Bendrijos ir tarp-
tautiniy teisés akty plétra ir jgyvendinant Sia direktyva
igyta patirtj, jei tokie pakeitimai nei$plésty Sios direkty-
vos taikymo srities. Vertinti direktyva jgyvendinat igyta
patirtj Komisijai padéty atitinkamos valstybiy nariy
direktyvos jgyvendinimo ataskaitos.

(21)  Sia direktyva gerokai sustiprinamos, ispleciamos ir i3
dalies pakeic¢iamos Direktyvos 93/75/EEB nuostatos.
Todél Direktyva 93/75/EEB panaikinama.

(22) Kadangi siilomy numatyti tiksly, o bitent — padidinti
jury laivy judéjimo sauguma ir efektyvuma, negali
pasiekti vien valstybés narés, o dél masto arba padariniy
ju geriau baty siekti Bendrijos lygiu, Bendrija gali imtis
priemoniy laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg §i direktyva yra ne daugiau
kaip priemoné minétiems tikslams siekti,

() OL L 184,1999 7 17, p. 23.

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Tikslas

Sios direktyvos tikslas — idiegti Bendrijoje tokig laivy eismo
stebésenos ir informacijos sistemg, kuri pagerinty jiry laivy
judéjimo sauguma bei efektyvuma, o tarnybos galéty tinkamiau
reaguoti j incidentus, avarijas ar potencialiai pavojinga padétj
juroje, iskaitant paieskos ir gelbéjimo operacijas, kad bty geri-
nama prevencija ir geriau aptinkama tarsa i3 laivy.

Valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy biitiny bei reikiamy
priemoniy uztikrinti, kad laivy kapitonai, valdytojai ar jgalioti-
niai, taip pat ir tokiais laivais vezamy pavojingy ar ter$ianciy
kroviniy siuntéjai ar savininkai, laikytysi $ios direktyvos reika-
lavimy.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma ne maziau kaip 300 t bendrojo
tonazo laivams, jei nenurodyta kitaip.

2. Si direktyva netaikoma:

a) karo laivams, karinio jiry laivyno pagalbiniams laivams ir
kitiems valstybéms naréms priklausantiems laivams, naudo-
jamiems nekomercinéms vieSosioms paslaugoms teikti;

b) trumpesniems kaip 45 m Zvejybos laivams, tradiciniams
laivams ir pramoginiams laivams;

¢) maziau kaip 5 000 t talpos bunkeriams, laivy sandéliams ir
laivuose naudojamai jrangai.

3 straipsnis
Apibrézimai
Sioje direktyvoje:
a) ,svarbiis tarptautiniai dokumentai“ — Sie teisés aktai:

— MARPOL - 1973 m. Tarptautiné konvencija dél ter§imo
i§ laivy prevencijos ir jos 1978 m. protokolas,
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— SOLAS — Tarptautiné konvencija dél Zmogaus gyvybés e) ,kompanija“ — kompanija, kaip apibrézta SOLAS konvenci-
apsaugos jiroje kartu su jos protokolais ir pakeitimais, jos IX skyriaus 1 taisyklés 2 dalyje;
— 1969 m. Tarptautiné konvencija dél laivy matmeny f) Jaivas - bet koks jiiry laivas;
nustatymo, ? '
— 1969 m. Tarptautiné konvencija dél priemoniy atviroje g .pavojingas krovinys®:
jiroje avarijos atveju uZterSus ja nafta ir jos 1973 m.
protokolas dél priemoniy atviroje jiiroje uZterus jg
kitomis nei nafta medziagomis, — IMDG kodekse nurodyti kroviniai,
— SAR konvencija — tai 1979 m. Tarptautiné jary paies- — IBC kodekso 17 skyriuje iSvardyti pavojingi skysciai,
kos ir gelbéjimo konvencija,
— IGC kodekso 19 skyriuje i§vardytos suskystintos dujos,
— ISM kodeksas — tai Tarptautinis saugios laivybos val-
dymo ir aplinkos apsaugos nuo ter§imo kodeksas, ) o B
— BC kodekso B priede nurodytos kietosios medziagos.
— IMDG kodeksas — tai Tarptautinis pavojingy kroviniy
vezimo jiira kodeksas, Siai kategorijai taip pat priklauso tokie kroviniai, kuriems
veZti nustatyti tam tikri iSankstiniai reikalavimai pagal IBC
kodekso 1.1.3 punktg arba IGC kodekso 1.1.6 punkta;
— IBC kodeksas — tai TJO tarptautinis laivy, skirty veZti
supiltas pavojingas chemines medziagas, statybos ir
irangos kodeksas, h) ,aplinkg terSiantys kroviniai*:
— IGC kOFleS&S _ tai TJO taljpt.autil‘lis laiVQ, Sklrtl} vezti — MARPOL kOHVCnCijOS I priede apibréitos aIYVOS,
suskystintas dujas, statybos ir jrangos kodeksas,
— MARPOL konvencijos II priede apibrézti nuodingi skys-
— BC kodeksas — tai TJO biriyjy kroviniy saugios prakti- Giai,
kos kodeksas,
— MARPOL konvencijos III priede apibréztos nuodingos
— INF kodeksas — tai TJO tarptautinis panaudoto bran- medziagos;
duolinio kuro, plutonio ir didelio radioaktyvumo
atlieky flakonuose saugaus vezimo laivais kodeksas,
i) ,krovinio vezimo priemoné“ — krovininé keliy transporto
— TJO rezoliucija A.851(20) — tai Tarptautinés jiry orga- priemone, kr0.V1n1nls gelezvl.nkeh.o vagonas, krovm.mls.kon-
A L L S S teineris, autocisterna, geleZinkelio vagonas arba kilnojama-
nizacijos rezoliucija 851(20) priimti ,Bendrieji princi- sis rezervuaras:
pai, taikomi prane$imy i§ laivy sistemoms, ir reikalavi- ’
mai prane§imams i§ laivy, iskaitant rekomendacijas dél
pranedimy apie incidentus, susijusius su pavojingais
kroviniais, kenksmingomis medziagomis ir (arba) jiry j) adresas“ — pavadinimas (vardas, pavardé) ir rySiy linijos,
terSalais"; kuriomis, kai reikia, galima susisiekti su valdytoju, jgalioti-
niu, uosto administracija, kompetentinga institucija ar bet
kuriuo kitu jgaliotu asmeniu ar institucija, turinéiais i$sa-
mios informacijos apie laivo krovini;
b) ,valdytojas“ — tai laivo savininkas arba vadovas; o8 4 :
o ) o o o k) ,kompetentingos institucijos“ — institucijos ir organizacijos,
0) ,,;gahotlinls“ — tai asmuo, jgaliotas teikti informacija laivo valstybiy nariy paskirtos priimti ir perduoti pagal Sios
valdytojo vardu; direktyvos nuostatas prane§amga informacija;
d) ,krovinio siuntéjas“ — tai bet kuris asmuo, kuris su veZéju ) ,uosto administracija“ — bet kurio uosto kompetentinga

sudaro sutartj dél krovinio veZimo arba kurio vardu ar
kurio naudai tokia sutartis buvo sudaryta;

institucija, valstybiy paskirta priimti ir perduoti pagal Sios
direktyvos nuostatas prane$amg informacija;
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m) ,prieglobs¢io vieta“® — valstybés narés nurodytas uostas, ¢) jei paskirties uostas nezinomas arba pasikei¢ia reiso metu

uosto dalis ar kita saugi prieplauka, stovéjimo vieta arba
bet kokia kita saugi zona, skirta nelaimés istiktiems laivams
priimti;

n) ,pakrantés stotis“ — valstybiy nariy pagal $ig direktyva
paskirta: laivy eismo tarnyba; krante jsikirusi bazé, atsa-
kinga uz TJO patvirtintg privalomaja pranesimy sistema
arba institucija, atsakinga uZz paieskos ir gelbéjimo arba
kovos su tarsa operacijy koordinavima;

o) Llaivy eismo tarnyba (LET)* — tarnyba, paskirta pagerinti
laivy eismo saugumg bei efektyvumg ir saugoti aplinka,
turinti galimybe keistis informacija su eismo dalyviais ir
reaguoti | LET zonoje susidarancia eismo padéti;

p) laivy marSruty parinkimo sistema“ — bet kuri vieno ar
keliy mar$ruty arba marSruty parinkimo priemoniy sis-
tema, kuria sickiama sumazinti nelaimiy pavojy; ja sudaro
eismo atskyrimo schemos, dvikrypciai marsrutai, rekomen-
duojami keliai, vengtinos zonos, pakrantés eismo zonos,
aplinkiniai keliai, atsargumo zonos ir giliavandeniai mars-
rutai;

q) tradiciniai laivai“ — visy rG$iy istoriniai laivai ir jy kopijos,
jskaitant skirtus skatinti ir remti tradicinj jireivystés mena,
kurie kartu yra tikri kultiiros paminklai, naudojami tradici-
niais jireivystés principais ir bdais;

r) ,jlry avarija“ — jiry avarija, kaip apibrézta TJO jry avarijy
ir incidenty tyrimo kodekse.

I ANTRASTINE DALIS

PRANESIMALI IS LAIVU IR JU STEBESENA

4 straipsnis

Pranesimas pries jplaukiant j valstybiy nariy uostus

1. I valstybés narés uostg plaukiancio laivo valdytojas, jgalio-
tinis arba kapitonas pranesa I priedo 1 punkte nurodytg infor-
macija uosto administracijai:

a) ne veliau kaip prie§ dvidesimt keturias valandas; arba

b) jeigu reisas yra trumpesnis nei dvidesimt keturiy valandy
trukmés — ne véliau kaip prie§ pat laivui i$plaukiant i3
ankstesniojo uosto; arba

— i8kart gavus informacija.

2. Ne i$ Bendrijos uosto plaukiantys i valstybés narés uosta
pavojingus arba aplinkg terSian¢ius krovinius veZantys laivai
privalo laikytis 13 straipsnyje nurodyto jsipareigojimo pranesti.

5 straipsnis

| privalomyjy pranesimy i§ laivy sistemy zong
iplaukianciy laivy stebésena

1. Atitinkamos valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy
batiny ir reikiamy priemoniy uZtikrinti, kad visi laivai, jplau-
kiantys | privalomyjy pranesimy i§ laivy sistemos zona, nusta-
tyta TJO pagal SOLAS konvencijos V skyriaus 11 taisykle ir
pagal TJO nurodymus bei kriterijus, valdoma vienos ar daugiau
valstybiy, i§ kuriy bent viena yra valstybé nare, laikytysi tos sis-
temos reikalavimy ir pranesty reikalaujamg informacijg, taip
pat ir visa kita informacija, kurios pagal TJO rezoliucijg
A.851(20) reikalauja valstybé naré.

2. Teikdama naujg privalomajg pranesimy i§ laivy sistema
TJO tvirtinti arba sitilymg pakeisti esamg pranesimy sistema,
valstybé naré savo pasitlyme turi pateikti visg I priedo 4
punkte nurodytg informacijg.

6 straipsnis

Automatinés identifikacijos sistemy naudojimas

1. Visuose j valstybiy nariy uostus jplaukianciuose laivuose
iki IT priedo I skyriuje nurodyty terminy privalo bati jmontuo-
tos AIS sistemos, atitinkan¢ios TJO nustatytus eksploataciniy
savybiy standartus.

2. Laivuose esancios AIS sistemos privalo veikti nuolatos,
isskyrus tuos atvejus, kai tarptautiniais susitarimais, taisyklémis
arba standartais numatyta saugoti navigacing informacija.

7 straipsnis

Laivy marSruty parinkimo sistemy naudojimas

1. Valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy bitiny ir rei-
kiamy priemoniy uztikrinti, kad visi laivai, jplaukiantys i priva-
lomojo laivy marsruty parinkimo sistemos zona, nustatytg TJO
pagal SOLAS konvencijos V skyriaus 10 taisykle ir valdomg
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vienos ar daugiau valstybiy, i§ kuriy bent viena yra valstybé
naré, naudotysi ta sistema pagal atitinkamus TJO nustatytus
nurodymus ir kriterijus.

2. Savo atsakomybe jdiegdamos TJO nepatvirtinta laivy
mardruty parinkimo sistemg, valstybés narés kiek jmanoma
labiau atsizvelgia j TJO nustatytus nurodymus bei kriterijus ir
paskelbia visg bating informacija, kad laivy mar$ruty parin-
kimo sistema bty galima naudotis saugiai ir veiksmingai.

8 straipsnis

Laivy eismo tarnybos nurodymy laikymosi stebésena

Valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy batiny ir reikiamy
priemoniy uZtikrinti, kad:

a) laivai, jplaukiantys | vienos ar daugiau valstybiy, i§ kuriy
bent viena yra valstybé naré, valdomg LET veikimo zona,
esancig jy teritoriniuose vandenyse ir veikiancig pagal TJO
nurodymus, dalyvauty toje LET ir laikytysi jos taisykliy;

b) su valstybés narés véliava plaukiojantys laivai arba i vals-
tybés narés uosta plaukiantys laivai, jplaukiantys j tokios
LET veikimo zong, esancia ne valstybés narés teritoriniuose
vandenyse ir veikian¢ig pagal TJO nurodymus, laikytysi tos
LET taisykliy;

¢) su treciosios valstybés véliava plaukiojantys laivai ir ne i
valstybés narés uosta plaukiantys laivai, jplaukiantys i ne
valstybés narés teritoriniuose vandenyse esancig LET vei-
kimo zong, kiek jmanoma labiau laikytysi tos LET taisykliy.
Valstybés narés turi pranesti valstybei, kuriai priklauso lai-
vas, apie bet kuriuos pavojingus ty taisykliy pazeidimus
LET zonoje.

9 straipsnis

Pranesimy i$ laivy sistemy, laivy marsruty parinkimo
sistemy ir laivy eismo tarnyby infrastruktiira

1. Valstybés narés, laikydamosi II priedo I skyriuje nustatyty
terminy, palaipsniui imasi visy bitiny ir reikiamy priemoniy
apsirtipinti reikiama jranga ir kranto jrenginiais, skirtais priimti
ir naudoti AIS informacija, atsizZvelgdamos j biiting pranesimy
perdavimo nuotolj.

2. Visa §iai direktyvai jgyvendinti batina jranga ir kranto
jrenginiai jrengiami iki 2007 mety pabaigos. Valstybés narés

uztikrina, kad jranga, skirta informacijai perduoti ir ja keistis
tarp valstybiy nariy nacionaliniy sistemy, pradéty veikti ne
véliau kaip praéjus dar vieneriems metams.

3. Valstybés narés uztikrina, kad uz laivy eismo tarnyby ir
laivy mar$ruty parinkimo sistemy reikalavimy laikymosi stebé-
seng atsakingos pakrantés stotys turéty pakankamai ir tinka-
mos kvalifikacijos personalo, taip pat ir tinkamas rySio bei
laivy stebésenos priemones ir dirbty laikydamosi atitinkamy
TJO nurodymuy.

10 straipsnis

Reiso duomeny registravimo sistemos

1. Valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy bitiny ir rei-
kiamy priemoniy uztikrinti, kad visi laivai, jplaukiantys i vals-
tybiy nariy uostus, turéty reiso duomeny registravimo (VDR)
sistemg, atitinkanciag II priedo II skyriuje nustatytas taisykles.
Visos iSimtys, pagal 1999 m. balandZio 29 d. Tarybos direkty-
vos 1999/35/EB dél privalomo tikrinimo sistemos, uZtikrinan-
Cios saugy ro-ro kelty ir greitaeigiy keleiviniy laivy, kuriais tei-
kiamos reguliarios paslaugos, plaukiojima (1), 4 straipsnio
1 dalies d punktg suteiktos ro-ro keltams arba greitaeigiams
keleiviniams laivams, netenka galios 2002 m. rugpjiicio 5 d.

2. Atliekant jiiry avarijy tyrima valstybés narés jurisdikcijai
priklausan¢iuose vandenyse, valstybéms naréms pateikiami is
VDR sistemos surinkti duomenys. Valstybés narés uZtikrina,
kad tokie duomenys bity naudojami atliekant tyrima ir tinka-
mai analizuojami. Valstybés narés taip pat uZtikrina, kad
tyrimo rezultatai baty paskelbti iskart juos gavus.

11 straipsnis

Jiiry avarijy tyrimas

Atlikdamos bet kokj jiry avarijy ar incidenty tyrima, susijusj
su tokiu laivu, kuriam taikoma §i direktyva, bet nepazeisdamos
1999/35/EB direktyvos 12 straipsnio, valstybés narés laikosi
TJO jiry avarijy ir incidenty tyrimo kodekso nuostaty. Vals-
tybés narés dalyvauja atliekant jury avarijy ar incidenty, susiju-
siy su joms priklausanciais laivais, tyrimus.

() OLL 138,1999 6 1, p. 1.
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II ANTRASTINE DALIS

PRANESIMAS APIE LAIVU VEZAMUS PAVOJINGUS ARBA
APLINKA TERSIANCIUS KROVINIUS (HAZMAT)

12 straipsnis

Krovinio siuntéjo jsipareigojimai

Valstybiy nariy uostuose bet kokio dydzio laivams sidlyti veZzti
arba pakrauti i juos pavojingus ar aplinka terSiancius krovinius
leidZiama tik pateikus jo kapitonui ar valdytojui deklaracija su
I priedo 2 punkte nurodyta informacija.

Krovinio siuntéjas privalo pateikti tokia deklaracija kapitonui ar
valdytojui ir uZtikrinti, kad sitilomas veZzti krovinys i§ tikryjy
yra tas, kuris buvo deklaruotas pagal pirmosios pastraipos nuo-
statas.

13 straipsnis

Prane$imas apie veZamus pavojingus arba aplinka
tersiancius krovinius

1. I8 valstybés narés uosto iSplaukiancio bet kokio dydzio
laivo, kuriuo veZamas pavojingas arba aplinkg terSiantis krovi-
nys, valdytojas, jgaliotinis arba kapitonas ne véliau kaip pries
pat laivui i$plaukiant pranesa I priedo 3 punkte nurodytg infor-
macija tos valstybés narés paskirtai kompetentingai institucijai.

2. Ne i§ Bendrijos uosto iSplaukiancio ir i valstybés narés
uostg arba j valstybés narés teritoriniuose vandenyse esancig
stovéjimo vieta plaukiancio bet kokio dydzio laivo, kuriuo
vezamas pavojingas arba aplinkg ter$iantis krovinys, valdytojas,
jgaliotinis arba kapitonas ne véliau kaip pries pat laivui iplau-
kiant i§ pakrovimo uosto arba tik suZinojes paskirties uostg ar
stovéjimo vietg prane$a [ priedo 3 punkte nurodyty informacijg
tos valstybés narés, kurioje yra pirmasis paskirties uostas ar
stovéjimo vieta, paskirtai kompetentingai institucijai.

3. Valstybés narés gali nustatyti tvarka, kuria 1 ir 2 dalyse
nurodyty laivy valdytojai, jgaliotiniai arba kapitonai I priedo 3
punkte nurodyta informacijg galéty pranesti atitinkamai iSvy-
kimo arba paskirties uosto Bendrijoje administracijai.

Nustatyta tvarka reikia uZztikrinti, kad kompetentinga institucija
prireikus visuomet galéty gauti I priedo 3 punkte nurodyta
informacija. Todél atitinkamo uosto administracija turéty issau-
goti I priedo 3 punkte nurodytg informacija pakankamai ilgai,

kad ja buty galima pasinaudoti jvykus incidentui arba avarijai
juroje. Uosto administracija imasi baitiny priemoniy, kad kom-
petentingai institucijai pareikalavus bet kuriuo paros metu elek-
troniniu biidu nedelsiant galéty biti pateikta tokia informacija.

4. laivo valdytojas, jgaliotinis arba kapitonas privalo pra-
nesti [ priedo 3 punkte nurodytg informacija apie krovinj uosto
administracijai arba kompetentingai institucijai.

Informacija, jei jmanoma, turi biti perduodama elektroniniu
bidu. Elektroniniai prane$imai turi bati parengti naudojant IIT
priede nurodytg sintakse ir laikantis nurodytos tvarkos.

14 straipsnis

Kompiuterizuotas keitimasis duomenimis tarp valstybiy
nariy

Valstybés narés kartu uztikrina I priede nurodytai informacijai
tvarkyti skirty nacionaliniy sistemy abipusj ry$j ir suderina-
muma.

Pagal pirmosios pastraipos nuostatas sukurtos rysio sistemos
turi bati tokios:

a) duomenimis turi biiti keiciamasi elektroniniu badu, taip
pat priimama ir apdorojama pagal 13 straipsnio nuostatas
prane$ama informacija;

b) sistema turi bati tokia, kad informacija galima bty per-
siysti visg parg;

¢) pareikalavus visos valstybés narés turi galéti nedelsdamos
persiysti kitos valstybés narés kompetentingai institucijai
informacija apie laiva ir jo vezamg pavojingg arba aplinka
terSiantj krovinij.

15 straipsnis
ISimtys

1. Valstybés narés gali atleisti reguliary susisiekimag tarp jy
teritorijoje esanciy uosty nuo 13 straipsnyje nustatyto reikala-
vimo, jei laikomasi tokiy salygy:

a) kompanija, eksploatuojanti pirmiau minétg reguliary susi-
siekima, turi ir pagal naujausius duomenis atnaujina atitin-
kamy laivy sgrasg ir nusiundia jj reikiamai kompetentingai
institucijai;

b) I priedo 3 punkte nurodyta informacija apie kiekviena
atlikta reisg gali bati pateikta kompetentingos institucijos
reikalavimu. Kompanija privalo sukurti tokig viding sis-
temg, kad pareikalavus biity galima visg parg ir nedelsiant
elektroniniu biidu i$siysti minétg informacija kompetentin-
gai institucijai, kaip nurodyta 13 straipsnio 4 dalyje.
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2. Kai tarptautinis reguliarus susisiekimas veikia tarp dviejy
ar daugiau valstybiy, i§ kuriy bent viena yra valstybé nare, bet
kuri i§ dalyvaujanciy valstybiy nariy gali reikalauti i§ kity vals-
tybiy nariy, kad tokiam susisiekimui baty suteikta iSimtis.
Visos dalyvaujancios valstybés narés, jskaitant atitinkamas
pakrantés valstybes, bendradarbiauja suteikiant tokiam susisie-
kimui i§imtj | dalyje nustatytomis salygomis.

3. Valstybés narés periodiskai tikrina, kad bity laikomasi 1
ir 2 dalyse nustatyty salygy. Kai bent vieno i§ $iy reikalavimy
nesilaikoma, valstybés narés nedelsdamos panaikina i§imtj ati-
tinkamai kompanijai.

4. Valstybés narés nusiuncia Komisijai kompanijy ir laivy,
kuriems suteikta i§imtis pagal § straipsnj, sarasa, o jam pasikei-
tus — nauja sgrasa.

Il ANTRASTINE DALIS

PAVOJINGU LAIVY STEBESENA IR ISIKISIMAS JOROJE IVYKUS
INCIDENTAMS AR AVARIJOMS

16 straipsnis

Informacijos apie tam tikrus laivus perdavimas

1. Laivai, atitinkantys toliau iSvardytus kriterijus, laikomi
potencialy pavojy laivybai ar grésme jiry saugumui, taip pat
asmeny ar aplinkos saugumui keliandiais laivais:

a) laivai, kurie savo reiso metu:

— dalyvavo 17 straipsnyje nurodytuose incidentuose arba
avarijose jliroje, arba

— nesilaiké Sioje direktyvoje nustatyty informavimo ir
pranesimo reikalavimy, arba

— nesilaiké laivy marSruty parinkimo sistemy ir LET, uz
kurias atsakingos valstybés narés, taikomy taisykliy;

b) laivai, apie kuriuos yra sukaupta jrodymy ar galimy jkalciy,
kad jie tycia yra iSpyle alyva ar kitaip pazeide MARPOL
konvencijg vienos i$ valstybiy nariy jurisdikcijai priklausan-
¢iuose vandenyse;

¢) laivai, kuriuos atsisakyta jleisti j valstybiy nariy uostus arba
apie kuriuos valstybé naré prane$é ar pranesé pagal

1995 m. birzelio 19 d. Tarybos direktyva 95/21/EB dél
uosto valstybés laivybos kontrolés (!) I priedo 1 punkta.

2. Reikiamg informacija apie 1 dalyje nurodytus laivus
turincios pakrantés stotys perduoda ja atitinkamoms pakrantés
stotims kitose valstybése narése, esanciose palei planuojama
laivo marsruta.

3. Valstybés narés uztikrina, kad pagal 2 dalies nuostatas
joms perduota informacija biity nusiysta tiesiogiai susijusioms
uosty administracijoms ir (arba) kitai valstybés narés paskirtai
institucijai. Kiek tik leidZia turimo personalo gebéjimai, vals-
tybés narés savo iniciatyva arba kitos valstybés narés reikala-
vimu atlieka patikrinimus savo uostuose nepazeisdamos uosto
valstybés kontrolés sipareigojimy. Jos pranesa visoms suintere-
suotoms valstybéms naréms savo veiklos rezultatus.

17 straipsnis

Prane$imai apie incidentus ir avarijas juroje

1. Nepazeisdamos tarptautinés teisés ir siekdamos uzkirsti
kelig ar sumazinti bet kokia didesn¢ grésme laivybos, asmeny
ir aplinkos saugumui, valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy
reikiamy priemoniy, kad jy paieskos ir gelbéjimo rajonuose
(i3skirtinése ekonominése zonose) ar lygiavertése jiems zonose
plaukiojanciy laivy kapitonai nedelsdami pranesty uz ta geo-
grafinj rajong atsakingai pakrantés stociai apie:

a) bet kokj incidentg ar avarijg, pakenkusius laivo saugumui,
pavyzdziui, susidirimg, uzplaukimg ant seklumos, apgadi-
nimg, sutrikimg ar gedimg, krovinio uZliejima ar pasislin-
kima, bet kokius korpuso pazeidimus ar konstrukcijos
gedimg;

b) bet kokj incidentg ar avarija, mazinantj laivybos saugumg,
pavyzdziui, gedimus, kurie galéty pakenkti laivo manevrin-
gumui ar tinkamumui navigacijai, arba apie eigos ar vairo
sistemai, elektros generavimo sistemai, navigacijos ar rysio
jrangai pakenkusius pazeidimus;

¢) bet kokig padétj, dél kurios gali biiti uztersti valstybés narés
vandenys ar pakranté, pavyzdZiui, apie aplinkg terSianciy
produkty issiliejimg arba pavojy issilieti j jura;

d) bet kokias jiroje matomas pliduriuojancias terSianciy
medziagy démes ir targ arba paketus.

() OL L 157, 1995 7 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/106/EB
(OL L 19, 2002 1 22, p. 17).
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2. Pagal 1 dalies nuostatas siun¢iamame informaciniame
pranesime bitinai nurodoma laivo tapatybé, jo padétis, iSvy-
kimo uostas, paskirties uostas, adresas, kuriuo galima gauti
informacija apie veZamus pavojingus ir aplinkg tersiancius kro-
vinius, laive esanciy asmeny skailius, informacija apie inci-
dentg ir bet kuri kita reikiama informacija, nurodyta TJO rezo-
liucijoje A.851(20).

18 straipsnis

Priemonés, kuriy imamasi itin blogu oru

1. Kai valstybiy nariy paskirtos kompetentingos institucijos
nusprendzia, kad esant itin blogam orui ar sglygoms jiroje
kyla didelé jy ar kity valstybiy nariy laivybos rajony ar pajirio
zony uZter§imo grésme ir pavojus Zmoniy gyvybei:

a) jos, jei gali, informuoja atitinkamo uosto zonoje esancio
laivo, ketinancio jplaukti ar i$plaukti i§ uosto, kapitong apie
juros biikle bei oro salygas ir, kai to reikia ir jmanoma,
apie pavojy, kuris gali kilti jo laivui, kroviniui, jgulai ir
keleiviams;

b) nepazeisdamos pareigos padéti nelaimés istiktiems laivams
pagal 20 straipsnj, jos gali imtis bet kokiy kity reikiamy
priemoniy, pavyzdziui, rekomenduoti arba uZdrausti
kuriam nors laivui arba i§ viso visiems laivams jplaukti j
atitinkamy zony uostus ar i$plaukti i§ jy tol, kol bus nusta-
tyta, kad Zmoniy gyvybei ir (arba) aplinkai pavojus nebe-
gresia;

¢) jos imasi reikiamy priemoniy kaip galima labiau apriboti
arba, jei batina, uzdrausti krauti laivus jy teritoriniuose
vandenyse.

2. Laivo kapitonas apie 1 dalyje nurodytas priemones ar
rekomendacijas prane$a kompanijai. Taciau tai nedraudzia kapi-
tonui priimti sprendima remiantis savo profesine nuovoka ir
laikantis SOLAS konvencijos. Jei laivo kapitono priimtas spren-
dimas priestarauja 1 dalyje nurodytoms priemonéms, jis pra-
nesa kompetentingoms institucijoms savo sprendimo prieZastis.

3. 1 dalyje nurodytos priemonés ar rekomendacijos grin-
dziamos ta jaros biuklés ir oro prognoze, kurig pateikia vals-
tybés narés pripazinta kvalifikuota meteorologinés informacijos
tarnyba.

19 straipsnis

Su incidentais arba avarijomis jiiroje susijusios priemonés

1. Ivykus 17 straipsnyje nurodytiems incidentams ar avari-
joms jiiroje, valstybés narés imasi visy tarptautinius teisés aktus

atitinkanciy reikiamy priemoniy, batiny uZtikrinti laivybos bei
asmeny saugumg ir apsaugoti jiros bei pakranciy aplinkg.

Priemoniy, kuriy pagal $ig direktyva gali imtis valstybés narés,
dalinis sgrasas pateiktas IV priede.

2. Siekiant, kad incidento ar avarijos juroje pasekmés biity
kuo lengvesnés, laivo valdytojas, kapitonas ir juo vezamy pavo-
jingy ar aplinka terSian¢iy kroviniy savininkas, laikydamiesi
nacionalinés ir tarptautinés teisés akty, privalo glaudziai bend-
radarbiauti su kompetentingomis nacionalinémis institucijomis

jy praSymu.

3. Laivo, kuriam taikomos ISM kodekso nuostatos, kapito-
nas, laikydamasis $io kodekso, pranesa kompanijai apie bet
koki jroje jvykusj incidentg arba avarija, nurodytus 17 straips-
nio 1 dalyje. I8kart, kai tik gauna informacija apie tokig padéti,
kompanija privalo susisiekti su kompetentinga pakrantés sto-
timi ir, jei reikia, pasidlyti jai savo paslaugas.

20 straipsnis

Prieglobscio vietos

Pasitarusios su suinteresuotomis Salimis ir atsizvelgdamos i rei-
kiamus TJO nurodymus, valstybés narés sudaro nelaimés istikty
laivy priémimo jy jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse pla-
nus. Tokiuose planuose, atsiZvelgiant i eksploatacinius ir aplin-
kos apribojimus, turi bati numatytos bitinos priemonés ir
tvarka, kad nelaimeés istikti laivai, gave kompetentingos institu-
cijos leidimg, galéty iSkart nuplaukti | prieglobscio vieta. Jei
valstybei narei atrodo bitina ir tikslinga, planuose turi biti
numatyta galimybé suteikti reikiamas pagalbos, gelbéjimo ir
kovos su aplinkos tarsa priemones ir infrastruktiirg.

Nelaimés itikty laivy priémimo planai pateikiami jy pareikala-
vus. Iki 2004 m. vasario 5 d. valstybés narés pranesa Komisijai,
kokiy priemoniy imtasi vykdant pirmosios pastraipos nuosta-
tas.

21 straipsnis

Reikiamy $aliy informavimas

1. Suinteresuotos valstybés narés kompetentinga pakrantés
stotis, jei reikia, i$platina informacijg atitinkamoje teritorijoje
apie tokj incidenta arba avarija, apie kuriuos pranesta pagal
17 straipsnio 1 dalies nuostatas, ir informacija apie bet kokius
laivus, kelian¢ius pavojy laivybos, asmeny ir aplinkos saugu-
mui.
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2. Pagal 13 ir 17 straipsniy nuostatas prane§amg informacija
turin¢ios kompetentingos institucijos imasi reikiamy priemoniy
suteikti tokia informacija bet kuriuo metu, jei to saugumo
sumetimais papraSyty kitos valstybés narés kompetentinga
institucija.

3. Bet kuri valstybé nar¢, kurios kompetentingos institucijos
pagal sia direktyva arba kokiu nors kitu biidu buvo informuo-
tos apie tam tikriems laivybos rajonams ir pakrantés zonoms
iskilusj pavojy, imasi reikiamy priemoniy kuo grei¢iau apie tai
informuoti visas suinteresuotas valstybes nares ir pasikonsul-
tuoti su jomis dél planuojamy veiksmy. Jeigu reikia, valstybes
narés drauge numato bendrus veiksmus.

Kiekviena valstybé naré imasi biiting priemoniy, kad galéty
kuo tinkamiau pasinaudoti pranesimais, kuriuos pagal
17 straipsnio nuostatas joms privalo atsiysti laivai.

IV ANTRASTINE DALIS

PAPILDOMOSIOS PRIEMONES

22 straipsnis

Kompetentingy institucijy paskyrimas ir jy saraso
paskelbimas

1. Kiekviena valstybé naré paskiria kompetentingas instituci-
jas, uosty administracijas ir pakrantés stotis, kurioms turi biti
siunciami pagal $ig direktyva privalomi pranesimai.

2. Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad laivybos pramoné
bity tinkamai informuojama reguliariai skelbiant naujausia
informacija, ypa¢ laivybai skirtose publikacijose, apie pagal
1 dalies nuostatas paskirtas institucijas bei stotis, kai reikia,
nurodant joms priskirtus geografinius rajonus, ir $ia direktyva
nustatytg reikiamos informacijos pranesimo tvarka.

3. Valstybés narés atsiuncia Komisijai pagal 1 dalies nuosta-
tas paskirty institucijy bei stociy sgrasus, o jiems pasikeitus —
naujus sarasus.

23 straipsnis

Valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbiavimas

Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja siekdamos tokiy
tiksly:

a) optimaliai i$naudoti pagal Sios direktyvos nuostatas pra-
nestg informacija, ypa¢ kuriant reikiamus telematinius

ry$ius tarp pakrantés stociy ir uosty administracijy, kuriais
bty kei¢iamasi informacija apie laivy judéjimg, numatoma
ju atvykimo j uostus laikg ir krovinius;

b) plétoti ir tobulinti telematinius rysius tarp valstybiy nariy
uosty administracijy, kad blity gaunama daugiau Ziniy apie
eismg, kad pageréty tranzitiniy laivy stebésena ir kad bty
suderintas bei kuo labiau modernizuotas reikalaujamy pra-
nesimy i§ plaukiojanciy laivy siuntimas;

c) plésti apréptj ir (arba) atnaujinti Bendrijos laivy eismo
stebésenos ir informacijos sistema, kad bty geriau identifi-
kuojami ir kontroliuojami laivai. Tuo tikslu valstybés narés
ir Komisija kartu kuria reikiamas privalomasias pranesimy
sistemas, privalomasias laivy eismo tarnybas ir laivy mars-
ruty parinkimo sistemas bei teikia jas tvirtinti TJO;

d) jei reikia, sudaryti suderintus nelaimés istikty laivy prié-
mimo planus.

24 straipsnis

Informacijos konfidencialumas

Valstybés narés, laikydamosi savo nacionalinés teisés akty,
imasi bitiny priemoniy uZtikrinti joms pagal Sios direktyvos
nuostatas atsiystos informacijos konfidencialumg.

25 straipsnis

Sios direktyvos jgyvendinimo kontrolé ir sankcijos

1. Valstybés narés reguliariai tikrina ir kitaip kontroliuoja,
kaip veikia pakrantés telematinés sistemos, jkurtos sios direkty-
vos reikalavimams vykdyti, ypac¢ jy gebéjimg visa parg nedel-
siant priimti ar iSsiysti informacija, pranesty pagal 13 ir
15 straipsniy nuostatas.

2. Valstybés narés nustato sankcijy uZ nacionaliniy nuostaty,
priimty pagal Sia direktyva, nesilaikyma sistemg ir imasi visy
batiny priemoniy uZtikrinti, kad Sios sankcijos bty taikomos.
Todél numatytos sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos
ir atgrasancios.
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3. Valstybés narés nedelsdamos pranesa valstybei, su kurios
véliava laivas plaukioja, arba bet kuriai suinteresuotai valstybei
apie priemones, kuriy imtasi dél laivy, plaukiojanciy ne su jos
véliava, pagal 16 ir 19 straipsnius ir $io straipsnio 2 dali.

4. Kai, ivykus incidentui arba avarijai jiroje, nurodytiems
19 straipsnyje, valstybé naré nustato, kad kompanija negali
uzmegzti ir palaikyti rysio su reikiamu laivu ar pakrantés stoti-
mis, ji pranesa valstybei, kuri iSdavé ISM atitikties dokumenta
ir saugumo technikos pazyméjima, arba valstybei, kurios vardu
jie buvo idduoti.

Kai gedimas yra toks rimtas, kad galima manyti, jog valstybéje
naréje isisteigusi kompanija siurk$c¢iai pazeidé saugumo techni-
kos sistemg, atitikties dokumentg arba saugumo technikos
pazyméjima laivui i8davusi valstybé nedelsdama imasi bitiny
priemoniy pries atitinkama kompanijg ir atSaukia jos atitikties
dokumentg ir saugumo technikos pazyméjima.

26 straipsnis

Ivertinimas

1. Valstybés narés iki 2007 m. vasario 5 d. prane$a Komisi-
jai apie paZanga, pasiekta jgyvendinant 3ig direktyva, ypac jos
9, 10, 18, 20, 22, 23 ir 25 straipsnius. Valstybés narés iki
2009 m. gruodzio 31 d. privalo pranesti Komisijai, kad visiskai
jvykdé sios direktyvos reikalavimus.

2. Remdamasi 1 dalyje nurodytais pranesimais, Komisija po
$esiy ménesiy pranesa apie Sios direktyvos jgyvendinima Euro-
pos Parlamentui ir Tarybai. Savo prane$imuose Komisija
nurodo, ar $ios direktyvos nuostatos, kurias jgyvendina vals-
tybés narés, padeda ir kaip padeda didinti jiry transporto sau-
guma bei efektyvumg ir uzkerta kelig aplinkos terSimui i$
laivy.

3. Komisija i$nagrinéja, ar reikia ir ar jmanoma Bendrijos
lygiu imtis priemoniy, skirty padengti arba kompensuoti ilai-
das ir nuostolius, patirtus priimant nelaimés istiktus laivus,
jskaitant atitinkamus draudimo ir kity finansiniy garantijy rei-
kalavimus.

Komisija iki 2007 m. vasario 5 d. pranesa Europos Parlamentui
ir Tarybai tokio nagrinéjimo rezultatus.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27 straipsnis

Pakeitimy procediira

1. 3 straipsnio apibrézimai, nuorodos | Bendrijos bei TJO
dokumentus ir priedai gali bati i§ dalies pakeisti 28 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka suderinant juos su priimtais, i§ dalies
pakeistais ar jsigaliojusiais Bendrijos ar tarptautiniais teisés
aktais, jei tokie pakeitimai neiSplésty Sios direktyvos taikymo
srities.

2. Be to, atsizvelgiant | taikant $ig direktyva igyta patirti,
28 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali bati i§ dalies
pakeisti I, IIl ir IV priedai, jei tokie pakeitimai neisplésty Sios
direktyvos taikymo srities.

28 straipsnis

Komiteto darbo tvarka

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Kai daroma nuoroda i $ig straipsnio dalj, Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniy nuostatos taikomos atsizvelgiant
i 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

3. Komitetas nustato savo darbo tvarkos taisykles.

29 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, isigalioje véliausiai 2004 m. vasario 5 d., jgyvendina $ig
direktyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuo-
roda i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty nuostatas.

30 straipsnis

Tarybos direktyva 93/75/EEB panaikinama nuo 2004 m. vasa-
rio 5 d.
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31 straipsnis Priimta Liuksemburge, 2002 m. birzelio 27 d.

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialia-
jame leidinyje diena.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

32 straipsnis o oo
Pirmininkas Pirmininkas

Si direktyva skirta valstybéms naréms. P. COX M. ARIAS CANETE
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I PRIEDAS

INFORMACIJOS, KURIA REIKIA PRANESTI, SARASAS

1. Informacija, kurig reikia pranesti pagal 4 straipsnio nuostatas. Bendroji informacija:

a)

b)

9

d)

laivo identifikacija (pavadinimas, Saukinys, TJO identifikacijos numeris arba MMSI numeris);
paskirties uostas;

numatomas atvykimo j paskirties uostg arba locmano punkty laikas, kai to reikalauja kompetentinga institucija,
ir numatomas i$vykimo i to uosto laikas;

bendras asmeny skaicius laive.

2. Informacija, kurig reikia pranesti pagal 12 straipsnio nuostatas. Informacija apie krovinj:

a)

b)

tiksls techniniai pavojingy ar aplinka terSianciy kroviniy pavadinimai, Jungtiniy Tauty (JT) numeriai (jei pri-
skirti), TJO pavojaus klasé¢ pagal IMDG, IBC ir IGC kodeksus ir, jeigu reikia, laivo klasé, reikalinga INF krovi-
niams, kaip apibrézta Reglamente VII/14.2, tokiy kroviniy kiekis ir, jeigu jie vezami kroviniy transportavimo
priemonémis (ne rezervuaruose), tokiy priemoniy identifikacijos numeriai;

adresas, kuriuo galima gauti i§samig informacija apie krovinius.

3. Informacija, kurig reikia pranesti pagal 13 straipsnio nuostatas:

A.

Bendroji informacija:
a) laivo identifikacija (pavadinimas, $aukinys, TJO identifikacijos numeris arba MMSI numeris);
b) paskirties uostas;

¢) jei laivas iSplaukia i§ valstybés narés uosto: numatomas isvykimo i§ i§vykimo uosto arba locmano punkto
laikas, kai to reikalauja kompetentinga institucija, ir numatomas atvykimo j paskirties uosta laikas;

d) jei laivas atplaukia ne i§ Bendrijoje esancio uosto ir plaukia | valstybés narés uosta: numatomas atvykimo
paskirties uosta arba locmano punktg laikas, kai to reikalauja kompetentinga institucija;

e) bendras asmeny skaicius laive.

Informacija apie krovini:

a) tikslas techniniai pavojingy ar aplinkg terSianciy kroviniy pavadinimai, Jungtiniy Tauty (JT) numeriai (jei
priskirti), TJO pavojaus klasé¢ pagal IMDG, IBC ir IGC kodeksus ir, jeigu reikia, laivo klasé pagal INF
kodeksa, tokiy kroviniy kiekis bei jy vieta laive ir, jeigu jie vezZami kroviniy transportavimo priemonémis
(ne rezervuaruose), tokiy priemoniy identifikacijos numeriai;

b) patvirtinimas, kad laive yra sgrasas, krovinio deklaracija ar reikiamas krovos planas, kuriame nurodyta
informacija apie vezamus pavojingus arba aplinka terSiancius krovinius ir jy vietg laive;

¢) adresas, kuriuo galima gauti i§samig informacija apie krovinius.

4. 5 straipsnyje nurodyta informacija:

A. laivo identifikacija (pavadinimas, Saukinys, TJO identifikacijos numeris arba MMSI numeris),

B. data ir laikas,
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— CarbaD.  padétis platumos ir ilgumos atzvilgiu arba tikrasis pelengas ir atstumas jirmylémis nuo aiskiai
nustatyto kranto Zenklo,

— E. kursas,

— F greitis,

— L paskirties uostas ir numatomas atvykimo laikas,

— P krovinys ir, jei veZami pavojingi kroviniai, jy kiekis ir TJO klas¢,
— T informacijos apie krovinj susiZinojimo adresas,

— W bendras asmeny skaicius laive,

— X jvairi informacija:

— jei laivai veza daugiau kaip 5 000 tony bunkerinio kuro: kuro savybés ir apytikslis kiekis,
— navigaciné padétis.

Laivo kapitonas privalo nedelsdamas pranesti kompetentingai institucijai arba atitinkamo uosto administracijai bet
kokius pagal $io priedo nuostatas pranestos informacijos pasikeitimus.



26 Europos Sajungos oficialusis leidinys

07/7 t.

II PRIEDAS

BORTO IRANGOS REIKALAVIMAI

I.  Automatinio identifikavimo sistemos (AIS)

1. 2002 m. liepos 1 d. ir véliau pastatyti laivai

2002 m. liepos 1 d. ir véliau pastatyti bet kokio dydzio keleiviniai laivai ir visi kiti ne maZesnio kaip 300 t
bendrojo tonazo laivai, plaukiantys j Bendrijos valstybiy nariy uostus, privalo laikytis 6 straipsnio reikalavimy.

2. 1ki 2002 m. liepos 1 d. pastatyti laivai

Iki 2002 m. liepos 1 d. pastatyti bet kokio dydzio keleiviniai laivai ir visi kiti ne maZesnio kaip 300 t bendrojo
tonazo laivai, plaukiantys | Bendrijos valstybiy nariy uostus, privalo laikytis 6 straipsnio reikalavimuy:

a)

keleiviniai laivai: ne véliau kaip nuo 2003 m. liepos 1 d.;

tanklaiviai: ne véliau kaip atliekant pirmaja saugos jrangos apzitira po 2003 m. liepos 1 d.;

kiti — ne keleiviniai laivai ir tanklaiviai — ne mazesnio kaip 50 000 t bendrojo tonaZo laivai: ne véliau kaip
nuo 2004 m. liepos 1 d;

kiti — ne keleiviniai laivai ir tanklaiviai — ne maZesnio kaip 10 000 t ir ne didesnio kaip 50 000 t bendrojo
tonazo laivai: ne véliau kaip nuo 2005 m. liepos 1 d., o tarptautiniais reisais plaukiojantys laivai — nuo bet
kurios ankstesnés datos, nustatytinos pagal TJO normas;

kiti — ne keleiviniai laivai ir tanklaiviai — ne mazesnio kaip 3 000 t ir ne didesnio kaip 10 000 t bendrojo
tonazo laivai: ne véliau kaip nuo 2006 m. liepos 1 d., o tarptautiniais reisais plaukiojantys laivai — nuo bet
kurios ankstesnés datos, nustatytinos pagal TJO normas;

kiti — ne keleiviniai laivai ir tanklaiviai — ne maZzesnio kaip 300 t ir ne didesnio kaip 3 000 t bendrojo
tonaZzo laivai: ne véliau kaip nuo 2007 m. liepos 1 d., o tarptautiniais reisais plaukiojantys laivai — nuo bet
kurios ankstesnés datos, nustatytinos pagal TJO normas.

Valstybés narés gali atleisti nuo Siame priede nustatyty AIS reikalavimy mazesnio kaip 300 t bendrojo tonazo
keleivinius laivus, kurie dalyvauja tik salies vidaus versle.

II. Reiso duomeny registravimo (VDR) sistemos

1. Toliau i§vardyty klasiy laivai, plaukiantys j Bendrijos valstybiy nariy uostus, privalo turéti jrengta reiso duo-
meny registravimo sistema, atitinkancig TJO rezoliucijos A.861(20) eksploatacijos savybiy reikalavimus ir Tarp-
tautinés elektronikos komisijos (IEC) standarto Nr. 61996 bandymy standartus:

a)

2002 m. liepos 1 d. ir véliau pastatyti keleiviniai laivai: ne véliau kaip 2002 m. liepos 1 d;

2002 m. liepos 1 d. ir véliau pastatyti ro-ro keleiviniai laivai: ne véliau kaip per pirmaja apzZitra 2002 m.
liepos 1 d. ar véliay;

iki 2002 m. liepos 1 d. pastatyti keleiviniai laivai, i§skyrus ro-ro keleivinius laivus: ne véliau kaip 2004 m.
sausio 1 d.;

2002 m. liepos 1 d. ir véliau pastatyti ne maZzesnio kaip 3 000 t bendrojo tonazo nekeleiviniai laivai: ne
véliau kaip 2002 m. rugpjicio 5 d.
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2. 1ki 2002 m. liepos 1 d. pastatyti toliau i$vardyty klasiy laivai, plaukiantys j Bendrijos valstybiy nariy uostus,
privalo turéti tokig jrengta reiso duomeny registravimo sistemg, kuri atitinka taikomus TJO standartus:

a) ne maZesnio kaip 20 000 t bendrojo tonaZo kroviniai laivai: ne véliau kaip TJO nustatyta data, o jei tokia
data nenustatyta — ne véliau kaip 2007 m. sausio 1 d.;

b) ne maZesnio kaip 3 000 t ir ne didesnio kaip 20 000 t bendrojo tonaZzo laivai: ne véliau kaip TJO nusta-
tyta data, o jei tokia data nenustatyta — ne véliau kaip 2008 m. sausio 1 d.

3. Valstybés narés gali atleisti nuo Sioje direktyvoje nustatyty reiso duomeny registravimo reikalavimy keleivinius
laivus, kurie plaukioja tik Salies juroje vidaus reisais ir nepriklauso A klasei, kaip nurodyta 1998 m. kovo 17 d.
Tarybos direktyvos 98/18/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty (1) 4 straipsnyje.

() OLL 144, 1998 5 15, p. 1.
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III PRIEDAS

ELEKTRONINIAI PRANESIMAI

1. Valstybés narés sukuria ir eksploatuoja infrastruktiira, biiting siysti, priimti ir konvertuoti duomenis tarp sistemy
naudojant XML arba EDIFACT sintakse ir remiantis interneto arba X.400 rysio priemonémis.

2. Pasitarusi su valstybémis narémis, Komisija sukuria ir naudojasi ,Sasajy valdymo dokumentu®, kuriame pagal pra-
nesimy scenarijus, pranesimy funkcijas ir pranesimy tarpusavio rysj apraSomi sistemy jrenginiai. I§samiai apraso-
mas pranesimy sinchronizavimas ir savybeés, taip pat ir keitimosi duomenimis protokolai ir parametrai. ,Sasajy val-
dymo dokumente” taip pat turi bati nurodytas reikiamy pranesimy funkcijy duomeny turinys ir apradyti tokie pra-
ne$imai.

3. Nustatant prane$imy tvarkg ir infrastruktiirg, jeigu jimanoma, turi biiti numatyti pranesimy ir keitimosi informacija
isipareigojimai pagal kitas direktyvas, pavyzdziui, 2000 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/59/EB dél uosto jrenginiy laivo atliekoms ir krovinio liekanoms priimti (*).

() OL L 332, 2000 12 28, p. 8.
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IV PRIEDAS
Priemonés, kuriy gali imtis valstybés narés, jeigu kilty grésmé jiiry saugumui, taip pat aplinkos apsaugai

(pagal 19 straipsnio 1 dalj)
Kai, jvykus 17 straipsnyje aprasyto tipo incidentui su laivu ar susidarius tokiai padéciai, atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija, remdamasi tarptautine teise, nusprendzia kad batina i§vengti, sumazinti ar paSalinti didele ir
neidvengiamg grésme jos pakrantei ar su tuo susijusiems interesams, kity laivy bei jy iguly ir keleiviy saugumui, asme-

nims krante ar jiros aplinkai, ta institucija gali, inter alia:

a) apriboti laivo judéjima ar nurodyti jam laikytis tam tikro kurso. Toks reikalavimas nepanaikina laivo kapitono atsa-
komybés uz saugy savo laivo valdyma;

b) i3siysti oficialy pranesima laivo kapitonui pasalinti grésme aplinkai ir jiiry saugumui;

¢) nusiysti i laiva vertinimo grupe rizikos dydziui jvertinti, padéti kapitonui pagerinti padétj ir pranesti apie tai kom-
petentingai pakrantes stociai;

d) esant nei§vengiamam pavojui, nurodyti kapitonui plaukti i prieglobsc¢io vieta, palydéti arba nutempti laiva.



